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Les questions suivantes ont été posées par un soumissionnaire potentiel. 
 

1- Pourquoi utiliser des lampes à basse pression et des lampes à moyenne pression? 
 
Réponse : L’unité sera utilisée à des fins de recherche. Nous souhaitons utiliser l’unité pour 
traiter les échantillons de maïs afin de réduire les charges fongiques et les charges en 
mycotoxines. Les lampes à basse et à moyenne pression seront utilisées séparément afin de 
comparer l’efficacité des deux sources de lumière. Pour cette raison, les sources de lumière 
doivent être interchangeables. 
 
 
 
 

2- Quelle puissance de sortie doit avoir la lampe à moyenne pression (en nm)? 
 
 

Réponse : Pour les lampes à moyenne pression, le signal polychromatique doit se situer entre 
200 et 600 nm. 

 
 
 

3- Veuillez expliquer la nécessité d’avoir des lampes à moyenne pression à rayons UVC. Les 
soumissionnaires font fonctionner le système avec des lampes à faible pression à rayons UVC, et 
la puissance lumineuse obtenue est importante. La demande de soumissions indique que les 
deux types de lampes sont nécessaires. 
Les lampes à moyenne pression à rayons UV fonctionnent à un niveau plus élevé à tous les 
égards, fonctionnent à des températures plus élevées (de 600 à 900 °C environ), sont beaucoup 
moins efficaces (8 10 % à 254 nm), coûtent plus cher à faire fonctionner en raison de la 
puissance d’entrée qu’elles nécessitent, durent au moins deux fois moins longtemps (entre 
1 000 et 4 000 heures environ) et prennent du temps à démarrer et à refroidir. Bien que cette 
description semble fortement en faveur des lampes à basse pression, certains autres éléments 
doivent être pris en compte. Même si les lampes à moyenne pression à rayons UV ne sont 
efficaces qu’à 10 %, en raison de leur puissance d’environ 10 kW, on obtient environ 1 000 W en 
puissance de sortie utile par rayonnement UVC à 254 nm. 
 
Est ce acceptable? 

 
 

Réponse : L’unité sera utilisée à des fins de recherche. Nous souhaitons utiliser l’unité pour 
traiter les échantillons de maïs afin de réduire les charges fongiques et les charges en 
mycotoxines. Les lampes à basse et à moyenne pression seront utilisées séparément afin de 
comparer l’efficacité des deux sources de lumière. Pour cette raison, les sources de lumière 
doivent être interchangeables. Veuillez consulter les spécifications techniques pour obtenir une 
description détaillée de tous les paramètres requis relatifs aux lampes à moyenne pression. 
Toutes les spécifications qui figurent dans la demande de soumissions doivent être respectées. 

 
 
 
 

 


